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Cerpadlo
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, zZe jste si zakoupili toto ¢erpadlo. Nez jej zaénete pouzivat, preététe si,
prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad dal$iho pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez
najdete vSechny soucédsti vyrobku.

%  Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctéte vechna upozornéni a pokyny. Zanedbdnf pfi dodrZovani varovnych upozornéni a pokynd mohou mit
za ndsledek Uraz elektrickym proudem, poZdr a/nebo t82kd poranéni.

Obal
Viyrobek je umistén v obalu brénicim posSkozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto
odevzdat k recyklaci.

Ndavod k pouziti

Nez zagnete se strojem pracovat, pfectéte si ndsledujici bezpeénostni predpisy a pokyny k pouzivani.
Seznamte se s obsluznymi prvky a spravnym pouZzivdnim zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pfipad
pozdéjSi potfeby. Minimdiné po dobu zdruky doporu€ujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho
materidlu, pokladni doklad a zéruéni list. V pfipadé pfepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce,
zajistite si tak maximdIni ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do
servisniho stfediska).

4 Pozndmka: Preddvdte-i stroj dalSim osobdm, predejte jej spole¢né s ndvodem.
DodrzZovéni pfiloZzeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem féddného pouZivdni stroje. Ndvod k obsluze
obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo §kody vzniklé nasledkem
nedodrzovdni tohoto navodu.
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2. VYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI

o

Pred pouzitim si peclivé prectéte ndvod

O
o

Pfi prdci pouzivejte ochranné pomucky

POZOR! Povrchy mohou byt horké!
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3. POKYNY K POUZITI

Bezpecénostni instrukce
Ctéte pozorné!

/A UPOROZNENI: Pokud je stroj pouzivan nesprdvné nebo v rozporu s pravidly bezpecnosti, mlize se stdt
nebezpe¢nym ndstrojem. Aby byla vase prdce pfijemnd a bezpe€nd, dodrZujte vzdy pfisné bezpeénostni
pravidla, kterd jsou uvedend v fomto ndvodu k pouziti.

/A POZOR! Systém zapalovdni v jednotce vytvdri elekfromagnetické pole velmi slabé infenzity. Toto pole
mize rusit nékteré kardiostimuldtory. Pro snizeni nebezpeci vdznych nebo smrtelnych zranéni by osoby
s kardiostimuldtorem mély pouZzivani stroje konzulfovat se svym Iékafem a vyrobcem.

/A UPOROZNENI: Ndrodni zdkonné tpravy mohou omezit pouzivani stroje.

% Stroj pouZivejte az po fddném sezndmeni's jeho obsluhou. Uzivatel se musi pfed pouzitim éerpadla
dokonale sezndmit s obsluhou a véemi oviddacimi prvky stroje.

%  Stroj smi pouzivat pouze dospélé osoby v dobré fyzické kondici, které se zcela sezndmily s ndvodem

k pouziti.

Stroj nepouzivejte, pokud jste fyzicky unaveni nebo pod vlivem alkoholu, drog nebo IékU.

Pfi prdci vzdy pouzivejte prostfedky osobni ochrany, zejména rukavice, pracovni odév, ochranné bryle

aochranu sluchu.

Nedovolte jinym osobdm ¢i zvifatlim, aby se zdrZovaly v dosahu stroje béhem jeho spousténi a pouzivani

(obr.1).

Stroj umistéte ve stabilni poloze (obr.2).

Neprovddéjte adrzbu, kdyz je motor v ginnosti.

Denné stroj kontrolujte a ujistéte se, Ze vSechna bezpe€nostni i jind zafizeni jsou funkéni.

S poSkozenym, Spatné opravenym, Spatné smontovanym nebo upravenym sfrojem nepracujte.

Neodstrarujte nebo nedeaktivujte bezpe€nostni zafizeni.

Stroj pouzivejte pouze v dobfe vétranych prostordch. Nepracujte s vodnim ¢erpadlem ve vybusném nebo

hoflavém prosttedi. Cerpadlo nepouZivejte v uzavfenych prostordch nebo v blizkosti hoflavych Iatek.

Pouziti jiného obézného kola na vyvodovém hfideli stroje, nez dodaného vyrobcem, je zakdzdno.

V pfipadé, kdy se sfroj nebude ddle pouzivat, neddvejte jej do komundiniho odpadu, ale odevzdejte jej zpét

prodejci nebo do sbérného dvora k ekologické likvidaci.

%  Stroj pfeddvejte nebo pijcujte pouze zkuenym osobdm, které jsou sezndmeny s jeho chodem
a sprdvnym pouzivanim. Poskytnéte ndvod k pouZiti i t€mto osobdm, tak aby si mohli pfed pouzitim
sezndmit se sprdvnym pouzitim éerpadia

% Tento ndvod k pouziti uchovdvejte tak, aby byl v pfipadé potfeby po ruce.

% Vystrazné stitky, které jsou na stroji umistény z dlivodu upozornéni obsluhy na nebezpeci, udrzujte

v Gitelném stavu. V pfipadé poSkozeni Stitky vyménte za nové.

Nikdy nestartujte stroj bez obézného kola. Toto zplsobi vazné poskozeni éGsti motoru a ztrdtu zdruky.

Stroj nepouzivejte v blizkosti elekirickych zafizeni a vedeni.

Neklepejte ani silou neplisobte na lopatky obéZného kola; nikdy nepracujte s poskozenym obéznym

kolem.

%  Stroj nepouzivejte k Cerpani hotlavych ani korozivnich Idtek.

% %
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%
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Bez

Nemontujte ob&Zné kolo nebo téleso Eerpadla na jiné mofory nebo hnaci zafizeni.

Pred kazdym zapocetim préce zkontrolujte, zda nejsou zddné nyty nebo jiné spojovaci prvky uvolnéné
nebo zfracené.

Nepouzivejte Cerpadio k jinym Gcellim, nez ke kterym je doporuceno vyrobcem v tomto névodu k pouZziti.
Uvédomte si, Ze maijitel nebo pracovnik je odpovédny za Urazy nebo nebezpedi, které se stanou tfetim
osobdm nebo jejich majetku.

peénostni instrukce

Palivo

S5 SSSS

% %

Béhem prepravy éerpadla musi byt palivova nddrz prdzdnd.

Pohonné hmoty pfepravujte pouze ve schvdlenych kanystrech.

Pravidelné kontrolujte vicko palivové nddrze. Musi byt dotazené a nesmi dochdzet k tniku palivové hmoty
Chrarite Zivotni prostiedi: ddvejte pozor, aby nedoslo k dniku palivovych hmot a kon-taminaci pady.

Stroj starfujte minimdiné 3 metry od mista, kde jste doplfiovali palivo.

Palivo nikdy nedoplfujte v uzavfenych mistnostech. V mistnosti musi byt zajisténo dostateéné vétrdani,
nebezpedi vybuchu.

Viypary z paliva nevdechuite. Palivo doplfiujte v ochrannych rukavicich.

Ochranné obleceni pravidelné mérite a Cistéte.

POZOR! Pfi nedodrzeni instrukci hrozi nebezpedi vdzného az smrtelného
Zranéni osob!

Seznamte vSechny osoby pracujici s fimto strojem s obsluhou sfroje a bezpeénostnimi instrukcemi.
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4. POPIS STROJE

ez

O NN~

Vstupni otvor sani
Vystupni otvor

Palivova nddrz

PGcka ovlddani plynu
Vypina¢

Pdcka ovidddni sytice
Madlo startéru
Pumpicka ndstfiku paliva

Obsah baleni:

Saci ko$, 2x hadicovy frn 1,25 coul, 1x hadicovy frn
1 coul, saci koS, 4x hadicovd sponka, nddoba na
michdni paliva, sada néradi
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5. PRED SPUSTENIM

Pokyny k pouziti

% Benzinovd zahradni éerpadla jsou konstruovéna vyhradné pro éerpdni vody a neutrdlnich kapalin, jejiz
teplota odpovidd teploté okoli.

% POUZIVANT OSOBAMI MLADSIMI 18 LET JE PRISNE ZAKAZANO.

/A POZOR! Neustdle kontrolujte prostor, v némz se pracuje: nikdy nestfikejte proti osobdm ani zvitatim.
Jakmile se nékdo pribliZuje, ihned vypnéte motor.

UPOZORNENi PRO PRACOVNI OBLAST!

% Nikdy nepracujte v blizkosti elekirického vedeni i budov.

% Pracujte pouze tehdy, kdy jsou svételné podminky dostadujici pro zfetelnou viditelnost.

% Postupujte zvldsté opatrné, kdyZ se pouzivaji ochranné prostiedky, profoZe nékteré prostfedky osobni
ochrany mohou omezit schopnost slySet zvuky oznacujici nebezpedi (vyzvy, signdly, upozornéni atd.).

%  Velkou pozornost vénuijte prdci ve svahu a nesoudrzném terénu.

ZAKAZANE POUZITI

Cerpani ndsledujicich Idtek je VYSLOVNE ZAKAZANO:

Laky vSech druh( a typl

Rozpoustédia nebo fedidla vSech druhl a typl

Paliva nebo mazadla vSech druhi a typd

Zkapalnény propan nebo plyny vSech druhl a typl

Horlavé kapalinami vSech druhd a typl

Potravinové tekutiny u¢ené pro zvifata i lidi

Kapaliny obsahujici pevné granule nebo ¢dstice

Smési vice chemickych prosttedk(, které nejsou vzdjemné slucitelné
Kapaliny s teplotami vy$Simi nez 40°C

Vi§echny produkty, které neodpovidaji uréenému pouziti pfistroje.
Kapaliny, obsahujicimi pfipravky proti parazitdm, herbicidy a pesticidy.

B $%$$%$%$%S%%5S

UPOROZNENI: Benzinovd zahradni éerpadia nejsou bezpeénostni zafizeni pro haseni pozdrd.
Necerpejte kapaliny do nddob, které by mohly explodovat pfetlakem.

PRAVIDLA CHOVANI PRI PRACI S PALIVEM

Pro sniZeni rizika pozdru nebo popdlenin zachdzejte s palivem opatfrné. Je vysoce hoflavé.

Palivo michejte a skladujte pouze v nddobé schvdlené pro dany typ paliva.

Palivo michejte venku, kde nehrozi vyskyt jisker nebo ohné.

Pred dolévdanim paliva stroj poloZte na zem, vypnéte motor a pockejte, az vychladne.

Palivovy uzdvér nddrzky povolujte pomalu, aby mohl uniknout pfetlak a aby se vylouéilo vyliti paliva.
Po doliti palivovy uzévér fddné dotdhnéte. Vibrace mohou zplsobit povoleni uzdvéru a Gnik paliva.
Pfipadné rozlité palivo peclivé utfete. Pfed spusténim motoru odejdéte alespor 3 metry od mista, kde jste
dolévali palivo.

Nikdy se nesnazte spdlit palivo rozlité za jakychkoli okolnosti.

Palivo skladujte na chladném, suchém a dobfe vétraném miste.

$SEFSSSSS

% %
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Palivo neskladujte v mistech se suchym listim, siémou, papirem atd.

Motorovou jednotku a palivo skladujte v mistech, kde vypary paliva nepfijdou do styku s jiskrami,
otevienym plamenem, ohfivagi vody, kotly fopeni, elekirickymi motory, spinagi, spordky, froubami atd.
Nikdy neodstrariujte palivovy uzdvér, kdyz je motor v chodu.

Palivo nepouZivejte na Cistént.

Ddvejte pozor, aby se palivo nedostalo na sou¢dsti obleceni.
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6. PRIPRAVA PALIVOVE SMES|

/A VAROVAN:I!

G5 G S

%

Nikdy nedoplfiujte palivo do palivové nddrZe na uzavfeném a nevétraném mists.

Nedoplfuijte palivo v blizkosti ofevieného plamene nebo zdroje jiskfeni.

NddrZ nepelijte. Pfed nastartovdnim motoru zajistéte, aby byly setfeny vSechny zbytky rozlitého paliva.
Je-limotor horky, NEDOPLNUJTE PALIVO.

Pro tento typ dvoutakiniho motoru je pouZivdn mix bezolovnatého benzinu s olejem pro dvoutaktni
motory vpoméru25: 1.

POZOR! Palivovd smés namichand v jiném poméru nez 25 : 1 mlize zplsobit poskozeni motoru. Ujistéte
se, zda je tato smés namichand sprdvné.

Pfi michdéni benzinu s motorovym olejem pro dvoudobé motory pouZivejte pouze benzin, ktery neobsahuje
ZADNY ETANOL nebo METANOL (typy alkoholu).

PouZivejte kvalitni benzin s oktanovym ¢islem 95 nebo vy$sim. Takto pomUzete zabrdnit moznému
poskozeni palivového systému a jinych ¢dsti motoru.

Pro namichdni palivové smési doporuéujeme pouZit kalibrovanou nddobu pfiloZzenou v baleni kfovinofezu.
NEPROVADEJTE MICHANT BENZINU A OLEJE PRIMO V PALIVOVE NADRZI.

Skladovani paliva

Skladuijte palivo pouze v €istém, bezpecném a schvdleném kanystru. Nastuduijte si a dodrZujte mistni pfedpisy
tykajici se typu a umisténi kanystrl s palivem.

/A DULEZITE

Palivo pro dvoudobé motory se mlzZe separovat. Pred kazdym pouzitim kazdy kanystr s palivem féddné
protfepejte.

Skladované palivo stdrne. Nemichejte si vice paliva, nez pfedpokldddte, Ze spotfebujete do jednoho mésice.

§5 FIELDMANN
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7. PRIPRAVA NA POUZITI - INSTALACE

% Zajistéte dokonalé tésnéni spojll Gplnym utazenim az nadoraz.
% Pfipojte k ¢erpadiu saci a vytlaénou hadici. K uchyceni hadice na pfipojky pouZijte stahovaci spony.

/A UPOROZNENI: Nevyméniujte origindIni pfipojky (sou¢dst vybaveni) za jiné z odliSného materidlu,
abyste neposkodili téleso éerpadia.

Saci hadice

% Musi byt pevnd a nestlacitelnd (napf. spirdlove
vyztuzend)

%  Musi byt vybavena sacim koSem se zpétnou
klapkou. Ko§ musi byt dobfe zajistény stahovaci
sponou (Obr. 4). Tim se zabrdni zavzdu$néni
hadice ¢&i proniknuti cizich téles do ¢erpadia kola.

Obr. 4

PInéni

% Cerpadlo umistéte co nejblize k vodg.

% Sprdvné jej instalujte (Obr. 5).

% Cerpadlo Gpln& naplite vodou zalévacim hrdlem (Obr. 6, bod 1).

Obr. 5

/A UPOROZNENI: Jestlize ¢erpadlo nederpd okamZité, nebo az
po vice nez 4 minutdch, je pravdépodobnd pficina v nedpiném
naplnéni saci hadice nebo v pfisdvdni vzduchu. Zkontrolujte
znovu v8ech tésnéni a utazeni pfipojek. Znovu zcela naplfite
¢erpadlo pomoci plniciho otvoru (Obr.6, bod 1). Hodnota pritoku
(reguluje se od min. do max.) se nastavuje oviGdénim plynu
karburétoru (Obr. 6, bod 2).

/A POZOR! Nikdy nespoustéjte Cerpadlo bez vody v Cerpadle.
Mohlo by dojit k zdvaznému poSkozeni ¢dsti motoru
a okamzitému propadnuti zaruky.

Obr. 6

/A POZOR! Neprekracujte maximdini hloubku sdni 7m.
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8. SPUSTENI CERPADLA

POSTUPY PRO STARTOVANI A ZASTAVENI MOTORU

Startovani studeného motoru

1. Nastavte pdcku plynu (obr. 7, bod 1) cca do
poloviny jejiho chodu.

2. Opakované stlagujte pumpicku ndsttiku paliva
(3 az 5 stisknutf), dokud se palivo nedostane do
karburdforu. (Obr. 7, bod 5)

3. PdAcku syfice prepnéte smérem nahoru do
polohy ,OFF” (=vypnuty pfivod vzduchu, tzn.
zapnuty syti¢). (Obr. 7, bod 3)

4. Levou rukou pfidrzujte Cerpadlo na zemia
pravou tahejte za startovaci $idiru (Obr. 7, bod
4), dokud nedojde k protogeni motoru (motor
projevi snahu nastartovat).

5. Vtomto okamZiku stlacte pdcku sytice doll
do polohy ,ON” (= otevieny pfivod vzduchu,
tzn. vypnuty sytic) a opétovnym tahdnim za
startovaci $Adru motor nastartujte.

Obr.7

/\ POZOR! P¥ili§ diouhé protd&ené motoru s pddkou sytice v poloze OFF zplisobi preplaveni motoru
a problémy s jeho startovdnim.

6. Pred zahdjenim prdce nechejte motor nékolik minut zahfivat na provozni teplotu.

Startovdni zahidtého motoru

1. Nastavte pdéku plynu (obr. 7, bod 1) cca do poloviny jejiho chodu.
2. Tahejte za rukojet startovaci $idiry, dokud nedojde k nastartovani motoru. NEPOUZIVEJTE SYTIC!

/A POZOR! Doslo-li k Gplnému spotiebovdni paliva v palivové nddrzi, po dopinéni paliva zopakuite kroky pro
STARTOVAN{ STUDENEHO MOTORU.

Regulace otacek - regulace vykonu ¢erpdni
%  Ofdcky motoru a tim i vykon Cerpadla se reguluje pomoci pdcky oviaddni plynu (Obr. 7, bod 1).

Zastaveni motoru
% Motor zastavite pomocitlacitka STOP (Obr. 7, bod 2).

/A VAROVANI!
Viyfukové plyny motoru obsahuiji chemické Idtky, které jsou zdravi Skodlivé. Nikdy tyto plyny nevdechuite.
Cerpadlo vzdy startujte mimo budovu.

§5 FIELDMANN



9.

33 22

UDRZBA A USKLADNENI

Udriba stroje

%

%

Pfed kazdym pouzitim:

- Prekontrolujte dotaZeni vSech Sroubl a matic.

- Prekontrolujte, zda nevytéké z palivové nddrze pohonnd hmota.

Po kazdych 20 hodindch provozu (Za fimto G&elem doporuéujeme kontaktovat autorizované servisni
stfedisko.):

- Vygistéte vzduchovy filtr.

- Vycistéte filtr paliva.

Po kazdych 50 hodinéch provozu (Za fimto G¢elem doporuéujeme kontaktovat autorizované servisni
stfedisko.):

- Vycistéte zapalovaci svicku a sefidte mezeru mezi elektrodami na vzddlenost 0,6-0,7 mm.

- Vygistéte usazeniny z vyfuku a tlumice vyfuku.

Prekontrolujte montdZ po provedeni Udrzby a prekontrolujte dotaZeni vSech Sroubll a matic.

Servis

%

%

V pfipadé, Ze po zakoupeni vyrobku zjistite jakoukoli zdvadu, kontaktujte servisni oddéleni. P¥i pouziti
vyrobku se fidte pokyny uvedenymi v pfilozeném névodu k pouZiti.

Na reklamaci nebude brdn zfetel, pokud jste vyrobek pozménili &i jste se nefidili pokyny uvedenymi

v ndvodu k pouZii.

Zaruka se nevztahuje

% Na pfirozené opotiebeni funkéni ¢asti stroje v dlisledku jeho pouzivani

%  Na servisni zdsahy souvisejici se standardni ddrzbou stroje (napt. ¢isténi, mazdni, sefizeni apod.)

% Na zdvady zpGsobené vnéjsimi viivy (napf. klimatickymi podminkami, prasnosti, nevhodnym pouzitim
apod.)

% Namechanickd poskozeni v dlisledku pddu stroje, ndrazu, Gderu do néj apod.

% Na Skody vzniklé neodbornym zachdzenim, pretizenim, pouZitim nesprdvnych dil(i, nevhodnych ndstrojd
apod. U reklamovanych vyrobkd, které nebyly fadné zabezpeceny proti mechanickému poskozeni pi
pfepravé nese riziko pfipadné Skody vyhradné maiitel.

Uskladnéni

/A POZOR! Pokud stroj deldi dobu nepouZivdte, piistroj uskladnéte dle ndsledujicich pokyn(L. ProdlouZite tak
Zivotnost stroje.

% Kompletné vylijte palivo z palivové nddrzZe a karburdtoru. Zaviete syti¢ a 3 az bkrdt potdhnéte startér.

% VySroubujte zapalovaci svicku a nalijte do ofvoru malé mnozstvi motorového oleje. Jemné potdhnéte
2 az 3krdt startér.

% Cistym hadrem vygistéte vngjsi plochy. Stroj uskladnéte na istém a suchém misté.
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10. CO DELAT ,KDYZ"...

Motor nestartuje

Moznd pficina

Odstranéni

1. Zkontrolujte palivo.

V karburdtoru nebo v nddrzi neni
palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Doplrite palivo.

Nesprdvny pomér smési pohonné
hmoty.

Vlypustte palivovou nddrz
a karburdtor. Napliite nddrZ novym
palivem.

2. Vlyjméte a zkontrolujte
zapalovaci svicku.

Vadnd nebo znecisténd svicka.

Nesprdvnd mezera mezi
elektrodami.

Vyméiite zapalovaci svicku

Zapalovaci svicka je vihkd, zasazend
benzinem (zahlceny motor).

VlysusSte a opét namontujte
zapalovaci svicku.

3. Zavezte motor do

nebo k prodejci.

kvalifikovaného servisu,

Ucpany palivovy filtr, porucha
karburdtoru, porucha zapalovdni,
ucpané ventily apod.

Vlyméiite nebo opravte vadné dily.

Nedostateéné funkéni
motor

Pfic¢ina poruchy

Oprava

1. Zkontrolujte
vzduchovy filtr.

Znedisténi vzduchového filtru.

VyCistéte nebo vymérite viozku
vzduchového filtru.

2. Zkontrolujte palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Nesprdvny pomér smési pohonné
hmoty.

Vlypustte palivovou nddrz
a karburdtor. Napliite nddrZ novym
palivem.

3. Zkonfrolujte nastaveni
syfice a ovidddni plynu.

Syti¢ nebyl Uplné otevren.

Spatné sefizené plynové lanko.

Upravte nastaveni.

4. Zavezte motor do
kvalifikovaného servisu,
nebo k prodejci.

Ucpany palivovy filtr, porucha
karburdtoru, porucha zapalovdni,
ucpané ventily apod.

Vyménte nebo opravte vadné dily.
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Motor nastartuje
a hned zhasne

Moznd pfic¢ina

Odstranéni

1. Zkontrolujte palivo.

Doslo palivo.

Doplrite palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Nesprdvny pomér smési pohonné
hmoty.

Vlypustte palivovou nddrz
a karburdtor. Naplfite nddrz novym
palivem.

2. lyjméte a zkonfrolujte
zapalovaci svicku.

Vadnd nebo znecisténd svicka.

Nesprdvnd mezera
mezi elektrodami.

Vlymérite zapalovaci svicku.

3. Zkontrolujte
vzduchovy filtr.

Znedistény vzduchovy filtr.
Ucpany vzduchovy filfr.

VydGistéte nebo vyménite vioZku
vzduchového filtru.

4. Zavezte motor do

kvalifikovaného servisu,

nebo k prodejci.

Ucpany odvzdus$iovaci ventil.

Ucpany palivovy filtr porucha
karburdtoru, porucha zapalovéni,
ucpané ventily apod.

Viyméite nebo opravte vadné dily.
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11. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
PouZity obalovy materidl odlozte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z riiznych materidlQ, napf. z kovu a plast.
Poskozené soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informujte se u pfislu§ného Gradu.

c E Tento vyrobek splfiuje veSkeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuii.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.

Ndvod k pouziti v origindinim jazyce.

§5 FIELDMANN



12. PROHLASENI O SHODE

Produkt/ znagka:

Typ/ model:

Vyrobce:

a normami:

EN 809:1998+A1
EN 55012:2007+A1
EN 61000-6-1:2007

Vydano v:

Datum vydani:

\
PROHLASENi O SHODE

Benzinova vodni pumpa/ FIELDMANN

FVC 6010 B

Motor: 52 cm?; 1,45kW/ 7500 min™®

Max. vytlak: 30m, max. dopravované mnozstvi 20m?*/h
Namétend hladina akustického vykonu: Lea= 93,3dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 112dB(A)

FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobek je ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi a nafizenimi:
Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC

Directive Emission 2016/1628/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

Jméno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

30.8.2019 Podpis:
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13. TECHNICKE UDAJE

OGBS FVC 6010B
ODJEM VEAICE ..o sssssss s ssssss a5 51,7cm?®
MaximdlIni vykon motoru.. . 1,45 kW
TP INIOTOTU ctvvvetsttesssmsssssessesssssssssssssssssssesss s8R |[E44F-5

Doporugené maximaini OtACKY DEZ ZAHZEN.....c...ccvvvvvvrrrivveessisensssissesssssssssissssssssssssssssssssssisssssssssses 7000 ot/min
ZOPAIOVACT SVICKD 1vvrvrvsevresssveesssssssseessssesessssssssssssssssesssssessssssssesssssssse s s L6 (LD)
Objem PAlVOVE NAATZE ......occvvverevresssicssssessesssssssssss s .1,251
Pomér palivové smési (olej pro 2takini motory/Natural 95) :
HMOMNOST oo

Maximdini vytlak

MOXIMGINT DIOUDKO SAN...vrsvveesvvvvsesssiicsssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s 7m
MaximdlIni dopravované mnozstvi.. .20m?®
Vstupni hadicovy trn...... 1,25 coul
Vystupni hadicovy frn 1,25 coul
Hladina akustickéno VYKonU, ZATUBENA LWA ........cc.cemerrmrensmrmssmerssmssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 112 dB(A)
Hladina akustického Haku, MAXiMGEINTLPAGV ... sssssssssssssssssssssssssssssseesseessssessens 93,3dB (A)
UTOVEIT VIDIGCT et eesessessessesseeses s es e eessesese st sesses e ses e 5,12 m/s?
L0 e 1 0000000000000 0000 K=1,5m/s?
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\% Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni éislo
Vyrobneé cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd bélyegzéje
Pardavejo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vésarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésici od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zéruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoii prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud' u proddvajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé opréav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupuijici je povinen prokdzat sva
prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uZivénim vyrobku m po-
$kozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v diisledku pou-
7iti vyrobku k jinému icelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tdrzby mposkozenivyrobkuzpiisobenéjeho
znediSténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelna
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signdlu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, néplni, spotiebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostiedi, otfe-
sy....) mposkozeni, tipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v predloZenych dokladech Iisf od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoZnit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje svd m préva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochéddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskr viak do
konca zdruénej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
micii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamdcie sa zaru¢na doba predlzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamzZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zaruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zfavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejindtaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dsled-
ku pouitia vyrobku za inym tcelom, neZ na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v désledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho zneistenim, nehodou a zasahom vy33ej
modi (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spésobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vhkost prostredia,
otrasy. . . mposkodenie, ipravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtici pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakiipil) m pripady, ked'sa
tidaje vpredlozenych dokladoch I3ia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zaruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a caim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplication till the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-fororinsufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértoja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

B A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Gt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az {izembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
{izembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tarto
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszto az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire €s tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladési arat
meg nem haladd termék esetén; (ii) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6z6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzédés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
oOsszehasonlitva aranytalan tobbletkéltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitdshoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyasztd a vélasztott
jogdrol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megadllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitdsara a kijavitdsi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianydban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
dltal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyaszto
részére visszatériteni. m A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon belil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a j6tallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatdridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag el6tt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.
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W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akaddlyozza (és
acsere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd elozetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto altali atvétel iga-
2zolasara alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az (izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitoszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
to részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati (tmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz dltal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztasa m
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonosen a Polgdri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatdrozott
fogyaszt6i jogvita birésagon Kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamardk altal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedod tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtAST SZAM: ..vvveeeeeii e e eeei e e e e e eaaaan

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhatd):................oeveeevvniiieernnnnnnnnnns

Vasarlast igazol0 bizonylat SZAMA:...........eeevveiieiiiiiie e e a e aaan

A vésarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20...... ..oc.vreeernns 110 O nap.

Kereskedd bélyegzdije: Kereskedd alairdsa: .............cevvvvveerervinnneeennnn
Kereskedd Cime: ............ooecevvvviiiiiiiiiii s

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedd vagy szerviznél torténo kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek IdBPONTA: ... ... .eevvvunieiiiii et

Szerviz pecsétje: Kereskedd Pecsetie:. .........ovvvvvvrreeiiiiiiieiiiiinnns

Kicserélés esetén alkalmazando
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
ACSEre idOPONTA: .. ...veeveiiie et

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 SzigetszentmikiGs, Kantor (it 10. Tel. 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. mJprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.
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Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwaranja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwaranja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
oczas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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